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Identificarea cuptorului 

 

 

 

 

 

 

I. CARACTERISTICI PRINCIPALE 

1. DESCRIEREA APARATULUI 

Acest manual descrie o serie de modele de aparate. Pentru informații mai detaliate despre 

modelul aflat în posesia dumneavoastră, consultați „Date tehnice” aflate pe eticheta produsului. 

Aparatul are următoarele caracteristici: 

 Termometru cu citire a temperaturii. 

 Setare timp de coacere. 

  Iluminarea camerei cuptorului. 

 Abur reglabil manual sau automat pe display, 

 Memorie totală de 50 de programe + 1 program manual. 

 Ușa cuptorului cu geam dublu pentru dispersia redusă a căldurii.  

2. COMPONENTE PRINCIPALE 
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Componentele menționate mai jos sunt 

instalate pe următoarele modele: 

CLR.MKF-4P DIGITAL, CLR.MKF-6 

DIGITAL, CLR.MKF-10 DIGITAL: 

1 rezistență 

2 panou de control 

3 ușă cu sticla 

4 ventilator cameră cuptor 

5 injector de apă 

 

 

TABEL 1: DATE TEHNICE 

TITLU  PROPRIETĂȚI  

    

MODEL TAVI 

4 6 10 (600 x 400 MM 

SAU GN 1/1)    

    

MODEL 

CLR.MKF-4 

DIGITAL 

CLR.MKF-6 

DIGITAL 

CLR.MKF-10 

DIGITAL 

    

TENSIUNE DE 

INTRARE 

(VOLT) 220/230 380/400 380/400 

    

FRECVENȚĂ 

(HZ) 50/60 50/60 50/60 

    

TOTAL PUTERE 

(KW) 4,6 9,5 14 
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CABLU DE 

ALIMENTARE 

3 x 2.5 3 x 2.5 3 x 2.5 

 (MM)    

    

PUTERE 

MOTOR (KW) 0,12 0,50 0,50 

    

PUTERE DE 

CONVECȚIE 

(KW) 4,5 9 13,5 

    

 

Date privind emisiile de zgomot: zgomotul generat de componentele funcționale ale aparatelor 

descrise în acest manual nu depășește 60 dB (A). 

3. PRECAUȚII 

Următoarele simboluri sunt utilizate în manual pentru a marca și identifica diferitele tipuri de 

pericole: 

 PERICOL PENTRU SĂNĂTATEA ȘI SIGURANȚA UTILIZATORULUI 

 PERICOL ELECTRIC 

IMPORTANT 

● Înainte de instalarea și punerea în funcțiune a cuptorului, citiți cu atenție acest manual de 

instrucțiuni care conține informații importante despre siguranța, funcționarea și întreținerea 

aparatului. 

● Păstrați acest manual de instrucțiuni într-un loc sigur pentru a fi consultat de către utilizatori 

sau viitorii proprietari, dacă aparatul este revândut. 

 Instalarea cuptorului trebuie efectuat numai de către personal calificat și autorizat 

conform legislaiei în vigoare. 
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● Acest aparat este destinat utilizării comerciale și este special conceput pentru a găti alimente. 

Orice altă utilizare este considerată necorespunzătoare. 

Cuptorul trebuie utilizat numai de personal instruit. 

● Acest aparat nu este destinat utilizării de către persoane (inclusiv copii) cu abilități fizice, 

senzoriale sau mentale limitate sau fără experiență și cunoștințe în acest sens, cu excepția 

cazului în care aceștia sunt supravegheați sau instruiți în utilizarea lui de către o persoană 

responsabilă de siguranța lor. 

● Opriți aparatul dacă se defectează sau funcționează defectuos. 

● Reparațiile trebuie efectuate numai în centrele de service Ideal Inox sau în centrele service 

autorizate, folosind piese de schimb originale. Nerespectarea acestei obligații poate pune în 

pericol siguranța aparatului și poate anula garanția. 

● Când cuptorul este fierbinte, deschideți ușa cu grijă pentru a nu vă arde mâinile. 

 Când folosiți cuptorul la temperaturi ridicate, purtați întotdeauna mănuși. 

● Nu presara sare pe alimentele aflate deja in cuptor (vezi „Instructiuni de utilizare”). 

Când gătiți alimente cu un conținut ridicat de sare (de exemplu fructe de mare), clătiți bine 

camera cuptorului cu apă la sfârșitul zilei. 

● Nu spălaţi aparatul cu jeturi de apă. 

● Nu utilizați produse care conțin clor (înălbitor, 

acid clorhidric etc.) sau diluant pentru curatarea suprafetelor de inox. 

●Nu utilizați substanțe corozive. 

● Pentru mai multe informaţii, consultaţi capitolul „Îngrijire şi întreţinere”. 

 

3.1 ECHIPAMENT DE PROTECȚIE PERSONALĂ  

● Păstrați acest manual de instrucțiuni într-un loc sigur pentru a fi consultat de către utilizatori 

sau viitori proprietari, dacă aparatul este revândut. 

 ETAPA  

Îmbrăcăminte de 

siguranță Pantofi Mânuși Ochelari Mască Cască de siguranță 
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 Transport    X     

 Despachetare    X     

 Asamblare    X     

 Uz zilnic  X X X    

 Plasare    X     

 Întreținere    X X    

          

 Întreținere specială    X X    

          

 
Dezasamblare  

  X     

 

 

SIMBOL:     

     

   

X 

  

     

    Necesar      

       

     

Necesar în 

caz de 

nevoie  

       

     

 Inutil 

      

 

3.2 RISCURI REZIDUALE 

Mașina are mai multe riscuri care nu au fost complet eliminate din punct de vedere al proiectării 

sau prin instalarea unor dispozitive de protecție adecvate. Pentru informarea completă a 

Clientului, riscurile reziduale sunt indicate mai jos: astfel de acțiuni trebuie considerate 

incorecte și deci strict interzise. 
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DESCRIEREA RISCURILOR  

DESCRIEREA PERICOLELOR 

SITUATIE 

Alunecare sau cădere Operatorul poate aluneca din cauza apei sau murdărie pe 

podea. 

Arsuri Operatorul în mod deliberat sau neintenționat atinge unele 

componente din interiorul mașinii sau vasele la ieșirea din 

cuptor, fară a folosi mănuși sau fără a le lăsa să se 

răcească. 

Pericol de electricitate 

(Electrocutare) 

Contact cu piesele sub tensiune în timpul operațiuni de 

întreținere efectuate cu tabloul electric alimentat.  

 

Cădere Operatorul intervine asupra mașinii folosind sisteme 

necorespunzătoare pentru a accesa partea superioară (de 

exemplu: scări sau urcarea pe aparat). 

Bascularea preparatului Utilizarea accesoriilor necorespunzătoare. Când 

manipulați tigăi care conțin alimente. 

 

4. PROTEJAREA MEDIULUI 

4.1 AMBALAREA 

● Toate materialele de ambalare utilizate sunt ecologice. Acestea pot fi depozitate fără riscuri 

sau arse la o instalație de incinerare autorizată. Materialele plastice adecvate pentru reciclare 

sunt marcate cu următoarele simboluri: 

Polietilenă: folie de ambalare exterioară 

Polipropilenă: panouri de ambalare superioare și curele  

Polistiren expandat: elemente de protecție 

4.2. UTILIZAREA 

● Aparatele noastre au fost proiectate si prefectate prin teste de laborator pentru a garanta 

niveluri ridicate de performanta si eficienta. Cu toate acestea, pentru a minimiza consumul de 

energie (electricitate, gaz și apă), evitați utilizarea aparatului fără alimente sau în condiții care 

afectează performanța optimă, adică cu ușa deschisă. De asemenea, vă recomandăm să 

preîncălziți aparatul imediat înainte de utilizare. 
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4.3 CURAȚAREA 

● Pentru a minimiza emisia de substante nocive în atmosfera, curățați aparatul (extern și, dacă 

este necesar, intern) cu produse care sunt cel puțin 90% biodegradabile. 

4.4 ELIMINAREA 

● Aparatele trebuie aruncate în mod corespunzător la sfârșitul duratei de viață. 

● Aparatele noastre sunt fabricate 90% din materiale reciclabile (oțel inoxidabil, fier, aluminiu, 

tablă zincată etc.). Prin urmare, aceste materiale pot fi reciclate în conformitate cu 

reglementările locale privind eliminarea deșeurilor. 

● Faceţi aparatul inutilizabil prin întreruperea cablului de alimentare. De asemenea, îndepărtați 

orice dispozitiv de închidere montat pe aparat pentru a preveni blocarea copiilor în interior. 

 Simbolul de pe produs indică faptul că acest produs nu trebuie tratat ca deșeu 

menajer, dar trebuie eliminat corect pentru a preveni posibilele consecințe negative 

asupra mediului și sănătății umane.  

II. INSTRUCTIUNI DE INSTALARE 

 Important: panourile exterioare ale cuptorului trebuie îndepărtate pentru a efectua 

operațiunile descrise în acest capitol. Întrucât aparatul trebuie pornit pentru a face anumite 

ajustări, aveți cea mai mare grijă când lucrați în apropierea pieselor „sub tensiune” ale 

aparatului. 

 Atentie: Întreținerea în partea superioara a aparatului necesita folosirea de scări cu 

protecție. 

 

1. LOCUL DE INSTALARE 

● Aparatul trebuie instalat numai în spaţii ventilate corespunzător. 
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2. POZIȚIONAREA 

 

 

 

 

 

● Despachetați aparatul și îndepărtați cu grijă folia de protecție de pe panourile externe. 

Utilizați un solvent adecvat pentru a îndepărta orice reziduu de lipici rămas pe panouri. 

● Scoateți ambalajul folosind mănuși de protecție. 

● Ridicați aparatul cu un stivuitor, dacă este montat pe palet, scoateți paletul și poziționați-l în 

locul de utilizare.  

● Îndepărtați folia de protecție și asigurați-vă că materialul de ambalare nu este dispersat în 

mediul înconjurător, ci eliminat în conformitate cu reglementările în vigoare din țara în care 

este utilizat produsul. 

● Aruncați ambalajul conform instrucțiunilor din capitolul „Salvarea mediului”. 

● Consultați diagramele de instalare de la începutul acestui manual pentru dimensiunile 

generale și conexiunile aparatului. 

 

3. CONECTAREA ELECTRICĂ 

● Aparatul trebuie conectat la rețeaua de alimentare în conformitate cu reglementările în 

vigoare. 

● Înainte de a conecta aparatul la sursa de alimentare, asigurați-vă că tensiunea și frecvența 

afișate pe plăcuța cu datele tehnice ale aparatului corespund cu cele ale sursei de alimentare. 

● Aparatul trebuie conectat permanent la sursa de alimentare cu ajutorul unui cablu de tip H05 

RN-F. Cablul de alimentare trebuie protejat de un tub metalic sau de plastic rigid. Dacă aparatul 

este conectat folosind un cablu existent, nu introduceți tubul de instalare în aparat. De 

asemenea, asigurați-vă că tubul nu are margini ascuțite. 
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● În amonte de aparat trebuie montat un întrerupător de izolare cu curent adecvat, cu o distanță 

de contact de cel puțin 3 mm și o siguranță de tip T cu acțiune întârziată de 16 A. Întrerupătorul 

de izolare trebuie instalat în apropierea aparatului în sistemul electric permanent al incintei. 

● Aparatul trebuie să fie împământat corespunzător. Prin urmare, conductorul de împământare 

trebuie conectat la borna marcată cu simbolul de pe placa de borne de conectare. Aparatul 

trebuie, de asemenea, conectat la un sistem de legătură echipotențială. 

Această conexiune se realizează cu ajutorul șurubului de oprire marcat cu simbolul situat în 

exteriorul aparatului, lângă intrarea cablului de alimentare. 

Cablul echipotențial trebuie să aibă o secțiune transversală minimă de 10 mm2. 

 

3.1 INSTALAREA CABLULUI DE ALIMENTARE 

Pentru a conecta cablul de alimentare, procedați după cum urmează: 

● Desfaceți cele două șuruburi „V” care fixează panoul de borne de sub aparat pe partea din 

față stânga. 

● Introduceți cablul de alimentare prin intrarea clemei cablului „B”. 

● Conectați cablul la placa de borne „A” așa cum se arată în schema electrică atașată și fixați-

l cu clema de cablu corespunzătoare. 

● Remontați panoul și fixați-l cu șuruburile de fixare. 

Ideal Inox își declină orice responsabilitate pentru nerespectarea standardelor existente de 

prevenire a accidentelor. 

 

4. CONEXIUNI LA REȚEAUA DE APĂ 

(Consultați diagramele de instalare de la începutul acestui manual). 

Montați un montator mecanic și un robinet de închidere între conducta de alimentare cu apă 

„C” și alimentarea cu apă de la rețea. Înainte de a conecta dispozitivul de montaj, scurgeți o 

anumită cantitate de apă pentru a îndepărta orice particule feroase din conducte. 

● Cuptorul trebuie conectat la o sursă de apă potabilă cu presiune de 150-250 kPa (1,5-2,5 bar). 
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4.1 SISTEM DE DRENARE AL APEI 

Conectați fitingul de scurgere „C” la o țeavă de scurgere de același diametru, care are o lungime 

între 0,5 și 3 metri și este rezistentă la temperaturi de cel puțin 100°C.  

Țeava de scurgere trebuie să fie sifonată (înălțime 80 mm) către o scurgere deschisă „O” (“Air-

Break”) sau grătar de podea pentru a preveni orice retur din sistemul de canalizare să ajungă la 

conductele din interiorul cuptorului sau al camerei cuptorului. 

Verificați furtunurile și coturile de pe țevile metalice pentru a nu se îndoi de-a lungul întregii 

linii de scurgere și asigurați-vă că linia de scurgere are o înclinație minimă de 5° pentru a 

preveni acumularea apei în interiorul sistemului. 

Important: Sistemul de scurgere trebuie instalat astfel încât orice vapori din scurgerea 

deschisă (Air-Break”) să nu intre în orificiile de aerisire de sub aparat. 

5. DISPOZITIVE DE SIGURANȚĂ 

Aparatul este echipat cu următoarele dispozitive de siguranță: 

Siguranțe de protecție (vezi schema electrică) montate în spatele panoului de comandă. 

Pentru a înlocui, deșurubați capacul și înlocuiți siguranța arsă cu alta de aceeași valoare. 

Valoarea corectă este indicată pe plăcuța cu siguranțe corespunzătoare. 

6. TEST DE FUNCȚIONARE 

- Porniți aparatul urmând instrucțiunile de utilizare. 

- Folosind manualul de instrucțiuni, explicați utilizatorului instrucțiunile de funcționare, 

întreținere de rutină și curățare. 

 Important: 

Aveți grijă, deoarece anumite zone ale cuptorului se încălzesc în timpul utilizării. - Nu acoperiți 

evacuarea deasupra aparatului. 

7. SERVICE 

Accesul la componentele care necesită întreținere de rutină poate fi obținut cu ușurință prin 

deschiderea panoului de control sau îndepărtarea panoului lateral stâng și a panoului din spate. 
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8. DEPANARE 

Anumite defecte pot apărea în timpul utilizării normale a dispozitivului: 

8.1 Camera cuptorului se încălzește ineficient sau deloc. 

Cauze: 

● Regulatorul de temperatură de gătit nu funcționează. 

● Rezistenta este deteriorată. 

● Bobina de contact de rezistență este deteriorată. 

● Senzorul termostatului este deteriorat (eroare EPt1) 

8.2 Nu se poate regla temperatura cuptorului 

Cauze: 

● Termostat de funcționare defect. 

8.3 Cuptorul se oprește 

Cauze: 

● Siguranţa de supraîncălzire a motorului F1 s-a declanşat. 

● Siguranţa componentei circuitului de comandă F2 s-a declanşat. 

9. ACCESUL LA PRINCIPALELE COMPONETE 

(Toate lucrările din interiorul aparatului trebuie efectuate numai de un instalator instruit 

autorizat de către producător. 

Următoarele componente pot fi ușor accesibile prin îndepărtarea panoului de control și a 

panoului lateral stâng ale aparatul: 

- Supapă selonoidă de apă. 

Notă: Panoul de control poate fi deschis pentru a avea acces la toate componentele electrice ale 

aparatului, inclusiv la blocul de borne de alimentare (accesibil și la exterior de sub aparat) și la 

siguranță. 

● Scoaterea panoului din spate oferă acces la motorul electric prin îndepărtarea panoului de 

evacuare și a ventilatorului. 
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III. INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE 

Înainte de a porni aparatul, citiți cu atenție acest manual de instrucțiuni care conține informații 

importante despre utilizarea corectă și optimă a aparatului.  

● Nu așezați tigăi sau ustensile deasupra cuptorului pentru a evita obturarea conductelor de 

evacuare a fumului și a aburului. 

● O dată la șase luni, arzătoarele, uniformitatea flăcării arzătorului și alte componente aferente 

trebuie inspectate de un tehnician calificat. 

● Periodic (cel puţin o dată pe an) aparatul trebuie să fie supus unei inspecţii generale.  

● Unele modele sunt echipate cu o sondă de temperatură care măsoară temperatura de bază a 

produselor. Acesta este un instrument de precizie care trebuie manevrat cu cea mai mare atenție 

pentru a evita loviturile sau deteriorarea cauzate de introducerea sau îndepărtarea cablului (în 

special atunci când se utilizează unități montate pe cărucior). Garanția nu acoperă deteriorarea 

problemei de temperatură cauzată de o utilizare necorespunzătoare. 

● Când utilizați cicluri de gătit cu umidificare, nu depășiți temperaturile de gătit de 200-210°C, 

întrucât ar putea deteriora garniturile camerei cuptorului. 

● Când utilizați cuptorul, lăsați un spațiu de cel puțin 40 mm între fiecare recipient pentru a 

facilita circulația corectă a aerului cald în interiorul cuptorului. 

Cuptorul are un interval de temperatură de la 30 la 250°C. 

● Nu sărați alimentele în interiorul camerei cuptorului, în special în timpul ciclurilor de gătit 

cu umidificare. 

● Nu gătiți cu lichide inflamabile, cum ar fi băuturi spirtoase bogate în alcool. 

1. DESCRIEREA PANOULUI DE CONTROL 

1.1. INTRODUCERE 

Pentru a facilita familiarizarea cu funcțiile cuptorului, consultați pagina pliabilă de la sfârșitul 

acestei broșuri, ilustrând panoul de control. 

Diferitele funcții disponibile pe diferitele modele sunt descrise mai jos. 

Unele funcții sunt comune tuturor modelelor, în timp ce altele sunt disponibile numai pentru 

anumite modele. 
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1.2. PANOU DE CONTROL 

 

 

D - Pornire 

C - Lumina interioara a cuptorului 

B - Umiditate manuală 

 

 

 

 

A – Comutator  

 

 

 

2. UTILIZAREA CUPTORULUI 

Introducere 

Înainte de a porni aparatul, conectați aparatul la sursa de alimentare de la întrerupătorul de 

izolare și deschideți robinetele de apă. 

2.1 PORNIREA APARATULUI 

Dispozitivul va fi pornit apăsând comutatorul „A” timp de 5 secunde. 

 

2.2 GĂTIREA MANUALĂ 

În primul rând, programul de gătit manual, P00 va apărea după pornirea cuptorului. 

 Acest program nu este pentru salvarea programelor. Se resetează după fiecare 

gătire.  
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2.3  SCHIMBAREA PROGRAMELOR 

Rotiți comutatorul „A” pentru a ajunge la programele de la P01 la P50.  

Programele de la P01 la P50 vor fi configurate de către utilizator și se vor salva automat. 

2.4 CONFIGURAREA PROGRAMELOR 

Rotiți comutatorul ”A” în sensul acelor de ceasorinic până la programul pe care doriți să-l 

configurați. 

Ex: Configrare programul P3 

 

În imagine se poate observa că nivelul de temperatură, timpul de pregătire, 

nivelul de umiditate și viteza ventilatorului nu sunt configurate. 

 

 

 

       Pentru a configura programul, apasați de 2 ori comutatorul ”A”  

 

 

 

       Programul P3 a fost setat pentru configurare. 

 

 

     Pentru a configura temperatura de coacere apasati o dată comutatorul ”A”.  

 

Ulterior, rotiți comutatorul în sensul acelor de ceasornic până când panoul va indica 

temperatura dorită. Apăsați din nou comutatorul ”A” pentru a salva temperatura și a trece la 

configurarea timpului de pregătire. 

În exemplul nostru, temperatura a fost setată la 150 C. 

Pentru setarea timpului de preparare se vor urma pașii de mai sus ( rotiți  comutatorul în 

sensul acelor de ceasornic până când panoul va indica timpul de prepare dorit. Apăsați 
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comutatorul ”A” pentru a salva timpul de preparare și a trece la configurarea nivelului de abur) 

În exemplul nostru, timpul de preparare a fost setat la 10  min. 

Pentru setare nivelului de umiditate, rotiți comutatorul în sensul acelor de ceasornic până 

când panoul va indica nivelul de umiditate dorit. Apăsați comutatorul ”A” pentru a salva. 

În exemplul nostru, timpul de preparare a fost setat la  99%. 

Pentru a seta nivelul a ventilatorului rotiți comutatorul în sensul acelor de ceasornic până când 

panoul va indica nivelul dorit.  

2.5 PORNIREA PROGRAMULUI DE GĂTIT 

După reglarea programului, apăsați butonul de pornire „D” pentru a începe gătitul.    

Dispozitivul va da un semn după finalizarea etapei de preîncălzire automată. Acesta este 

momentul în care utilizatorul poate introduce produsele în dispozitiv.  

Produsele pot fi observate în timpul gătitului apăsând „C” lumina interioară a cuptorului.    

Când gătirea este terminată, dispozitivul va da un semn. 

 

Ajustările de mai sus pot fi făcute pentru toate programele de gătire: 

● Temperatura (0-250°C) 

● Timp (0-250 minute) 

● Umiditate (0-100%) 

● Viteza ventilatorului (1-6 niveluri) 

2.6 OPRIREA CUPTORULUI 

Dispozitivul se va închide apăsând comutatorul „A” timp de 5 secunde 

 

3. OPRIREA CUPTORULUI ÎN CAZUL UNEI DEFECȚIUNI 

În cazul unor defecțiuni, opriți aparatul după cum urmează: 

● Deconectați aparatul de la sursa de alimentare principală la întrerupătorul de izolare și 

închideți robinetul de apă. 
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● Contactati un centru de service tehnic cu personal instruit si autorizat de producator. 

4. ÎNGRIJIERE ȘI ÎNTREȚINERE 

● Deconectați aparatul de la sursa de alimentare principală la întrerupătorul de izolare și 

închideți robinetul de apă. 

● La sfarsitul fiecarei zile curatati interiorul cuptorului cu un detergent pentru cuptor. 

● Nu spălaţi aparatul cu jeturi de apă. 

● Nu folosiți produse care conțin clor (înălbitor, acid clorhidric etc.) sau diluant, pentru 

curățarea suprafețelor din oțel. 

● Nu folosiți substanțe corozive. 

Pentru a facilita sarcina de curățare a cuptorului, scoateți ghidajele unității montate pe cărucior 

din baza cuptorului (dacă este prevăzut), precum și difuzoarele laterale de aer care susțin tăvile 

cuptorului și panoul de aspirație al ventilatorului. 

● Pentru a îndepărta difuzoarele de aer din interiorul cuptorului, procedați după cum urmează: 

- Ridicați difuzorul și rotiți-l pentru a elibera cei doi știfturi frontali. Când se face acest lucru, 

îndepărtați difuzorul prin desprinderea cârligelor din fantele din panoul ventilatorului. 

Pentru a remonta difuzorul, pur și simplu repetați procedura de mai sus în ordine inversă. 

● Pentru a scoate panoul de aspirație ventilator „A” (Fig. „12”) din interiorul cuptorului, 

procedați după cum urmează: 

- Scoateți difuzoarele laterale de aer, lângă cele două șuruburi de fixare „D” și, dacă este 

necesar, coborâți umidificatorul „E”, prin slăbirea șuruburilor de fixare corespunzătoare. 

- Ridicați panoul și desprindeți de cele două șuruburi din partea inferioară a cuptorului 

Notă: Cele două săgeți de pe panou indică poziția orificiilor pentru șuruburi în partea de jos a 

cuptorului. 

Pentru a remonta panoul ventilatorului, pur și simplu repetați procedura de mai sus în ordine 

inversă. 
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Curățarea conductei de evacuare a camerei cuptorului 

Curățați periodic conducta de scurgere din interiorul cuptorului. 

● Curăţaţi zilnic suprafeţele din oţel inoxidabil cu apă călduţă cu săpun. Clătiți bine și uscați 

cu grijă. 

● Nu utilizaţi niciodată materiale abrazive, cum ar fi plăcuţe de vată de oţel, perii de fier sau 

raclete pentru a curăţa suprafeţele din oţel inoxidabil, deoarece acestea pot lăsa particule 

feroase pe suprafaţa de oţel, cauzând ruginirea acesteia. 

● Dacă aparatul urmează să rămână inactiv pentru perioade lungi de timp, procedați după cum 

urmează: 

- Deconectați de la sursa electrică la întrerupătorul de izolare și închideți robinetele de apă; 

- Folosind o cârpă înmuiată în ulei de vaselină, frecați energic suprafețele din inox până când 

sunt bine lubrifiate; - Aerisiti periodic spatiile. 

Schimbarea becului cuptorului (Fig. „14”) 

Dacă becul cuptorului este stins, înlocuiți după cum urmează: 

● Deconectați aparatul de la sursa de alimentare principală. 

● Deșurubați cele patru șuruburi care fixează piulița inelară „A” de corpul de iluminat și 

îndepărtați ecranul de sticlă „V” împreună cu garnitura „G”. 

● Scoateți lampa cu halogen „L” și înlocuiți-o pe aceeași (12V - 20W – 300°C) folosind o 

bucată de hârtie/pânză curată pentru a preveni contactul direct cu degetele. 
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● Asiguraţi-vă că sticla securizată este montată corect în interiorul garniturii şi remontaţi. Când 

se face acest lucru, fixați piulița inelară folosind cele patru șuruburi, după ce mai întâi lubrifiați 

garnitura cu unsoare siliconică netoxică. 


